KONINKLIJKE JAVA-CHINA-PAKETVAART LIJNEN N.V.

Reglement voor de dienst aan boord der schepen

11 DE DiSCHRTJVING VAW DE FOSITIE B DE VERAVTFIORDELIJKHEID VAN Di GEZAGVOSRDER
111 POSITIE VAN DE GEZAGVOERDER
111,01 Positie aan boord
a. De gezagvoerder voert het schip.

b. Aen boord oefent hij gezag uit over alle opvarenden, die zijn
gehouden de bevelen na te komen, door hem gegeven in het belang
der veiligheid of handhaving van orde en tucht.

¢, Hij heeft disciplinair gezag over de schepelingen en kan tot
handhaving van dit gezag de redelijkerwijze nodige msatregelen
nemen, Aan de door of namens hem aan de bemanning gegeven
dienstbevelen, dient onvoorwazardelijk te worden gehoorzaamd.

d. Hij heeft zich te houden aan de verplichtingen hem hij de wet
opgelegd,

e. Hij vertegenwoordigt szan boord de directie van de maatschappi]
en drasgt zorg dat alle door haar gegeven zowel mondelinge als
schrifteli jke voorschriften worden nageleefd.

111.02 Verhouding tot de directie

a. De gezagvoerder is ondergeschikt aan de directie van de maet-
schappij en aan haar verantwoording verschuldigd.

b. Hij heeft zich te houden zan alle voorschriften hem dour of
namens de directie gegeven. Indien buitengewone omstandigheden
aanleiding geven dasrvan af te wijken, zal de gezagvoerder dit
onder opgaaf van reden aan de directie melden.

c. Hij zal de directie mededeling doen, niet alleen van maatrege-
len welke hij wenselijk acht om het vervoer, een goedec behande-
ling en verzorging van lading en passagiers te hevorderen, doch
ook van alle andere aangelegenheden die nzer zijn mening in het
belang zijn van een goede en efficibnte gang van =aken,

d. Hij zal de directie onmiddellijk radiotslegrafisch op de hoogte
stellen van hijzonderheden van ernstige of ingrijoende aard,
ook wanneer deze het schip betreffen en dit ogenschijnlijk
onbeschadigd is. In een haven liggend zullen dergelijke tele-—
grammen in overleg met de plaatselijke vertegemwoordiger/agent
door laatstgenoemde worden verzonden, :

e. Deze telegrammen moeten schriftelijk vorden bevestigd, waarbij

tevens een volledige en nauvkeurige heschrijving der geheurte-
nissen moet worden gegeven.
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Reglement voor de dienst aan bopfd der schepen

111.02f. Hij dient, wenneer zijn schip Hong Kong aandoet, zich eenmzal per
rondreis bij de directie te melden.
Blj aankomst zal hem via het lantoor van de Manager Hong Kong
worden medegedeeld, wanneer hij door de Directie kan worden
ontvangen.,

g. Bij een verbliif te Homg Kong van langere duur (b.v. een rustbeurt)
zel hij zich vdbr vertrex bij de Directie afmelden.

h. Hel vermelde in de leden f en g is eveneens van toepassing op de
hoofdwerkituigkundige, die gelijktijdig met de gezagvoerder zijn
opwachting zal maken.

Ll

131.03 Verhouding tot chef nautische dienst

a. De chef van de nautische dienst is de onmiddellijke chef van de
gezagvoerder in alle zaken, welke diens schip, de bemanning en de
navigatie betreffen.

b. De gezagvoerder zal hem zo volledig mogelijl: op de hoozte brengen
en houden van alle bijzonderheden omtrent de toestand het onder-
houd of de reparatie van zijn schip en ven alle voorvallen ge-
durende de afgzelopen reis.

c. De pezagvoerder zal zich, wanneer zijn schip Hong Kong aandoet,
vervoegen bij de chef van de nautische disnst op het hoofdkantoor
ter besprekine van de lopende zaken.

111.04 Bezocken aan sndere functionarissen van het hoofdkantoor

De Chef D - bij wie de gezagvoerder zich elke reis zal melden - zal
de gezagvoerder mededelen welke van de HH Onderdirecteuren c.q.
afdelingschefs van het hoofdkantoor zskelijke aangelegenheden met
hem willen bespreken, waarbij er naar gestreefd zal worden deze
bezoeken en evt. Directie bezoek zo zoed mogelijk te co8rdineren.

De gezagvoerder kan desgewenst cok andere (niet genoemde) afdelingen
bezoceken,

111.05 Bezoeken aan vertesenwoordigers en agenten

a. De regionale vertegenwoordiger ("area manager") en de agent
vertegenwoordigt respectievelijk in zijn gebied en op zijn
standplaats de maatschappij, in verbend waarmede het ter bevor-
dering van een goede gang van zaken gewenst is dat een nauw
contact tussen gezasvoerders en hogergenoemde functionarissen
wordt onderhouden. Zodra de omstandisheden dit toelaten, zal de
gezagvoerder een bezoel brengen aan de verbegenwoordiger.
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Reglement voor de dienst aan boord der schepen

111.05b. Regionale vertegenwoordigers hebben bevoegdheid om de schepen te

Ca

inspecteren en zich gedurende hun dienstreizzn geheel op de hoogte
te stellen van de dienst aan boord,

De H.W.A.L. vertegenwoordigt de maatschappij in de meeste belang-
rijke havens op de Westkust van Afrika, terwijl de H.W.A.L. te
Lagos als hoofdagent optreedt,

Het is gewenst, dat gezagvoerders van de West Afrika aanlopende
schepen steeds op elke rondreis een bezoek brengen aan de verte-
genwoordiger van de H.W.A.L, voor West Afrika te Lagos, ook al
heeft deze een bezoek aan boord gebracht,

Vanzelfsprekend dient ook contact te worden gehouden met "R.I.L.

Inspector in West Africa", Ter vermijding van misverstand zi]j

verneld dat deze inspecteur geen bemoeienis heeft met de dageli jk-

se routine, als reisopzet schepen, allotment kwesties, despatch

op aanloophavens, Dit alles en ook de schriftelijke en tele%ra—
de

fische cgmmunicaiie is in handen van de hoofdagent in Lagos
H.W.A,L. ),

111.06 Verhouding tot bemamning

e

De gezagvoerder zal door een correct en waardig optreden steeds
een voorbeeld zijn voor de onder hem dienenden en er op toezien,
dat deze alles nalaten wat de goede naam van de maatschappij en
haar personeel zou kunnen schaden.

Hij zal, ter bevordering van een goede verstandhouding en samen-
werking, alles in het werk stellen voor het aankweken en onder-—
houden van een asangename geest onder het scheepspersoneel,

111.07 Verhouding tot derden (publiek, pers en autoriteiten)

133/61

=

De gezagvoerder zal zich er van onthouden in correspondentie en
gesprekken met buitenstasnders interne aangelegenheden de maat—
schappl] of haar personsel betreffende ter sprake te brengen,
dan wel in te gaan op vragen/oprerkingen terzake van derden -
waaronder dus ook te verstaan "interviews" van de pers.

Indien in zijn tegenwoordigheid anderen dit doen, dient hij op
tactvolle wijze het gesprek in andere banen te leiden.

In gevallen, waar het niet mogelijk is verslaggevers van de pers —

zonder deze al te zeer voor het hoofd te stoten - geheel te ont-
lopen, zal de gezagvoerder zich beperken tot het doen van mede~ -

111,08b -~ 111.07b
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111,07ec.

134/61

da

delingen, die voor het bedrijf geheel onschadelijk zijn.

Te allen tijde zal hij zich onthouden van het doen van medede-
lingen, waarvan onze concurrenten, hetzij rechtstreeks hetzi]
indirect, zouden kumnen profiteren, respectievelijk waaraan
derden — hier wordt speciazal gedacht asn regeringsembtenaren,
vrachtrelaties, passagiers - aanstoot zouden kunnen nemen,
Indien de gezagvoerder in duvbio is, zal hij de verslaggever
vervijzen naar de plastselijke vertegenwoordiger, c.q. agent.

De gezagvoerder is ervoor verantwoordelijk, dat de opvarenden
die daarvoor in asmmerking komen, ten volle doordrongen worden
van het grote belang van het in de ledon a2 en b vermelde,

In voorkomende gevallen zijn opvarenden gehouden de pers te
verwijzen nhaar de gezagvoerder

Havenautoriteiten dienen uiteraard steeds op voorkomende wijze
te worden behandeld; zij zullen bij het asn boord komen door een
officier bij de valreep worden ontvangen.

1i jdens hun verblijf aesn boord zal, al near gelang de aard van
het tezoek, steeds een officier ter beschikking zijn.
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112 VERANTWOORDELIJKHEID VAN DE GEZAGVOERDER

112,01 Algemeen

a. De gezagvoerder is verantwoordelijk voor cen gocde gang van
zaken aan boord.

b. Hij zal zorg dragen, dat de eerste stuurman bekend is met
alles, wat nodig is om te allen tijde als zijn vervanger te
kunnen optreden.

c. Hij zal er de hand aan houden, dat de hoofden van dienst (nl.
de hoofdwerktuigkundige, de eerste stuurman, de scheepsgences-
heer en de gdministrateur) alsmede de chief Chinese purser
zich dagelijks bij hem vervoegen voor het bespreken van de
algemene gang van zaken hun dienst betreffende en hem tevens
op de hoogte stellen van bijzondere voorvallen, daarmede ver-
band houdende.

Op schepen waar geen administrateur is geplaatst, zal dage-
1lijks rapport worden uitgebracht door de maitre d'hotel cq.
chef~hofmeester.

d. Tenslotte zij verwezen naar hetgeen omtrent de verantwoorde-
lijkheid van de gezagvoerder is voorgeschreven in het wetboek
van koophandel, tweede boek, 3e titel: "Van de kapitein".

112,02 Verantwoordelijkheid voor de navigatie

a. De gezagvoerder is verantwoordelijk voor een veilige navigatie.
Hij zal daarbij voor ogen houden dat veiligheid véér snelheid
gaat. Bij de geringste twijfel zal hij die voorzorgen nemen,
welke -nocdzakelijk zijn om de veiligheid van schip, lading en
opvarenden te wearborgen.

b. Ook in geval van de diensten van een loods wordt gebruik ge-
maakt, blijft de gezagvoerder ten veolle verantwoordelijk voor
alles wat op en met het schip voorvalt, en mag hij nimmer het
commando aan de loods overdragen.

112,03 Verantwoordelijkheid voor het onderhoud

a. De gezagvoerder is in eerste instantie verantwoordelijk wvoor
een goed en geregeld onderhoud van het gehele schip met machines,
passagiersinrichting, verblijven, bergplaatsen, enz.
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112.03b.

93/60

i dient nan het in een goede stast houden van het schip zijn
onverdeelde asndacht te wijden en hen, die daarveor medeverant-
woording verschuldigd zijn, er van te doordringen, dat zulks
slechts kan worden bereilt, Joor zowel gedurende de vaart als
tijdens het binnenliggen iedere zelezenheid te benutten voor
onderhoud en het zo mogeli]l: met eigen middelen herstellen van
zich voordoende gebreken. %o zal ool aan het regelmatir smeren
van werktuigen bijzondere aszndacht worden besteed.

Op deze wijze kunnen vele kostbare repsraties worden vermeden.

Hij ziet er op toe dat van de inventaris~ en verbruiksartikelen
een doelmatig en dus zuinig gebruik wordt gemaakt en dat, door
aanvragen te beperken, het vormen van ongewenste, grote voorraden
wordt vermeden,

Zonder toestemming van de directie zal hij geen wijzigingen in de
betimmering of inrichting van het schip doen aanbrengen.

Evermin mogen verblijven, bergplaatsen etec. aan hunne officiéle
besternming worden onttrokken,
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113 BEZOEKEN VAN DZ DIRECTIE

113.01

Algemeen

a, Bij het aan boord ontvangen van leden van de directie dienen onder-
staande richtlijnen in acht te worden gencmen.

b, Wanneer het bezoek op een vooraf bekend gesteld tijdstip zal plaats
vinden, zal de gezagvoerder het directielid bij het bovenbordes van

113.02

Sa

b.

Csa

(SN

Ee

de statietrap opwachten,

Inspectieg van de directie

Telkennale tijdens het verblijf van een schip te Hong Kong volgend
op een DO in Japan, zal door de directie een inspectie aan boord

worden gehouden,

Ingeval cen inspectie na een in Japan gehouden MO beurt zal worden
gehouden, zal de gezagvoerder van het betrokken schip hiervan tij-

dig, dat is voor aankomst Hong Kong, in kemnis worden gesteld.

Schepen welke te Hong Kong een dokbeurt ondergaan, zullen vdér

vertrek van het schip worden geinspecteerd.

Indien het bezoek van de directie het houden van een inspectie ten
doel heeft, dient de gezagvoerder ervoor zorg te dragen, dat de
hoofden van dienst, alsmede de 2 werktuigkundige — model gekleed,
met hoofddeksel -~ bij de ontvangst en bij de te houden inspectie

aanwezig zijn,

Hutten, verblijven, hospitalen, bergplaatsen, kasten etc., moeten
geopend zijn; zonodig zullen daarbij door de betrokken dienst

wachten worden geplaatst,

De hoofden van dienst volgen, voorzover zij niet, c.q., totdat zij

door het directielid worden "bedankt", de gehele inspectie.

Wanneer

de werkzaamheden het noodzakeli jk maken zich van de inspectie te
verwijderen, zal betrokkene zich door tusscnkomst van de gezagvoer—

der bij het directielid verontschuldigen.

Bij het debarkement zal het directielid uitsluitend door de gezag-—

voerder uitgeleide worden gedaan,

113.03 Medereizen directieleden

Wanneer een lid van de directie met het schip zal medereizen, zal
onmiddelli jk na zijn embarkement de gezagvoerder met hem overleggen,
op welk tijdstip de officleren die volgens de bepallngen van het
dienstreglement toegang hebben tot de paSSaglersverbllJVGn, hun op—

125/61

wachting dienen te komen maken,
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114, INSPACTIES VAN D& GEZAGVOERDER

114,01 Dagelijkse inspectie

da

b.

De gezagvoerder zal dagelijks, op ongezette tijden, een ronde
over het schip maken en - bij afwisseling - een bepaald
onderdeel aan een nauwgezette inspectie onderwerpen.

Als regel zal hij zich hierbij doen vergezellen door een of
meer door hem aan te wijzen hoofden van dienst,

Op passagiersschepen dient hij zich op de dag van of véér het
embarkement der passagiers, te overtuigen van orde en
zindeli jkheid der passagiersaccommodatie.

11Z.,.02 Wekeiijkse inspectie

Hens per week - bij voorkeur 's Zaterdags - zal de gezagvoer—
der, vergezeld van de hoofden van dienst, een inspectie houden
langs alle dekken, passagiers- en bemanningsverblijven,
badkamers, toiletten en bergplaatsen, alsmede de machinekamer
en nagaan of aan de eisen van zindelijkheid en onderhoud werd
voldaan,

114.03 Algemeen

de

b,

Indien ernstige afwijkingen of gebreken worden geconstateerd,
zal de gezagvoerder hiervan schriftelijk mededeling doen aan
de directie,

Van gehouden inspecties dient in het scheepsdagbock melding
te worden gemaakt.

114..00 = 114.C3b
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115 DE EXPEDITIE VAN HET SCHIP
115.01 Zeonomisch varen

a. De gezagvoerder zal zich zoveel mogelijk houden aan de
gegeven ingtructies omtrent veargnelheild op de te bevaren
lijndienst, hetzij door het aanhcuden van een voor-
geschreven dienstsnelheid, hetzij door deze te regelen naar
het vaarschema.

b. Bij het varen volgens een vaarschema, waarbij op vast-
gestelde data moet worden sangekcmen en vertrokken, zal
bij het streven deze data in te houden de veilige naviga-~
tie niet uit het oog verloren mogen worden.

¢. Binnen het kader van deze instructies dient er;, ter
begparing van brandstof, naar te worden gestreefd steeds
zo0 economisch mogelijk te varen.

d. Tenzij dit in verband met prioriteit zewenst is, zal niet
onnodig vroez op een hsven worden aangekomen, rekening
houdend met de tijd waarop de werkzaamheden mocten aan-
vangen. XKosten verbonden aan "overwerk" voor loodsen en
sleepboten zullen waar mogelijk worden vsrmeden.

e. Het bovenstaande is bedoeld als esen algemene richtlijn waar-
van de gezagvoerder kan afwijken indien hij zulks nodig ocor-
deelt in verband met de te verwachten weersomstandigheden,
dan wel de omstandigheden desartoe asnleiding geven.

f. Bij de veststelling van het aantal omwentelingen (en aantal
xetels) dient rekening te worden gehouden met de bindende
voorschriften t.a.v. maximum aantal omwentelingen en het
vermijden van de kritische trillings gebieden, wearomtrent
met de hoofdwerktuigkundige overlez zal worden gepleegd.

115.02 Expeditie in een haven

a. De expeditie van de scheven in een haven dient steeds in nauw
cverleg tussen de gezagvoerder en de plaatselijke vertegen-
woordiger of agent te worden geregeld.

0. Cnnodig nachtwerken dient te worden vermeden. Bij het beocor-
delen of overwerken en/of nachtwerken noodzakelijk zal zijn,
zal met alle omstandigheden rekening worden gehouden, zoals
bijv. het getij in verband met vertrek of aznkomst in de
volgende haven, gewenste tijd van sankomst in een volgende
haven m.h.o. op aanvang der wverkzaamheden aldazar, enz.

115,01 - 115,02b
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115,02c. De beslissing of al dan niet nacht gewerl:t zal worden dient
in onderling overleg tussen gezagvoerder en agent te worden
genomen, onder ultdrukkelijk beding dat bij verachil van
mening, de wens van de agent doorslaggevend zal zijn. De
agenten zullen nl. over het algemcen beter op de hoogte
zijn van de plaatgelijke onwviandiphneden,stilzywi jgende
verplichtingen tegenover havenautoriteiten, enz.

d. Indien de havensutoriteiten freciliteiten (prioriteit) voor
het aan de kant komen verlenen onder voorwaarde dat de
lossing en/of belading van het schip onafgebroken doorgang
moet vinden, zzl, gezien de grote voordelen die dergelijke
faciliteiten de maatschappij bieden, dasrvan wacr mogelijk
gebrulk worden gemesakt en de dienst aan boord wodanig
worden geregeld dst er dag en nacht kan vworden doorgewerkt.

e. Het tijdstip van vertrek dient zo spoedig mogelijk na aan-
komst in een haven te worden bepaald, opdat met het oog op
de werkzaamheden en de indeling der wachten daarmede
rekening kan worden gehouden.
31j het vaststellen van de vertrektijd zal er nasr
gestreefd worden de passagiers niet nodeloos vroeg aszn
boord te leten komen.

f. Zodra de datum en het tijdstip van vertrek is vestgzesteld,
zal dit aan de hoofden van dienst worden medegedeeld.
De hoofdwerktuigkundige zal er bovendien van in kennis
worden gesteld:

- hoe veak en wanneer 2r verstoomd zal worden;

- of het in verband met plaatselijke omstandigheden
gewenst is tijdens de ligtijd voor korte of lange duur
de beschikking te hebben over de hoofdmachines;

- of er al dan niet moet worden nacht gewerkt.

Hierbij ware rekening te houden met de omstandigheid, dat

in het algemeen alleen de tevoren bekende tijdsduur van het
oponthoud in de haven doelmatig voor onderhouds- en
reparstieverkzaamheden kan worden benut. Letere verlenging
door uitstel van het vertrek, komt in dit opzicht zeer weinig
tot zijn recht.
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115.03% Openen/sluiten der. ruimen

i Teneinde- de expeditie van het schip te bespoedigen en
havenkosten te verminderen is er, vanuit een oogpunt

-van sterkte van het schip, geen bezwaar tegen ‘Tndien
de luikschilden worden uitgenomen of verrold alvorens
het schip langszijde komt of nadat het vertrekt van de
steiger. Tevens is het niet noodzakelijk dat tijdens
‘verstomen of verhalen van het schip naar- eerf’gndere
ligplaats in“d®zelfde haven de schilden worden ingezet.

~ Ulteraard dieren bij deze manupilaties alle bijzondere

'r“mgmatandigheden en de veilighefd van passagiers en op-
4 varenden in acht te worden genomen.,

115.04 Richtlisnen~te volgen bij aanhouding van het schip

Voor de wijze van handelen in geval een schip onver-
hoopt in open zee wordt aangehouden zij verwezen naar
de in bijlage van dit artikel opgenomen richtlijnen.
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116 ' BEQORDELINGEN EN STRAFFEN

116.01 Opmaken beoordelingen

a. Seotrdelingen over het personcel aan beord worden door de gczag-
voerder opgemaakt. Beoordelingen over ondergeschikte werktuig-
kundigen cchter, worden door dc¢ hoofdwerktuigkundige opgemaakt
en aan de gezazvocrder ter hand gesteld, dic deze, sventueel
voorzien van zijn opmerkingen, tekent en 1ndlent.'

b. De beoordelingen.dicnen met de grootste zorgvuldigheid en volledig
in overcenstemming met de feiten te worden opgemaakt, waarbij
rekening moet worden gehouden met de eisen, welke ten aanzien van
beklede rang en functie aan betrokkenen kunnen worden_ggstcld.

. €+ Voor de wijze van invullen van de periodiek in tc diencn beoor-
delingsstaten - waarop zonodig tevens staat aangegeven over wie de
beoordeling moct worden uitgebracht - wordt verwezen naar de voor
elke dicnst bestemde formulieren.

d. Indicn de houding en gedragingen-van enig 1id van d¢ bemanning dit
wenselijk/noodzalcelijk maken,-zal de gezagvoerder de directie hier
-onmiddellijk van in kennis stellen. Wanneer het een disciplinaire
-aangelegenheid betreft, dient dit rapport aan de directie (afdeling
ND) te worden gericht, eventueel met copie aan de betr~kken afdeling.
313 aet rapperteren over personen anders dan die behorende tot de
dek dlenut noet het desbetreffend.rapport deor de gezagvoerder in
overleg met hot betrokken hoofd van dienst aan. boord worden opge-

steld en.door laatst genoemde- functlonarls voor gezien worden mede
ondertekend.

¢. Wanneer enig uit te brengen repport voor beoordeclde minder.gunstig
luidt, zal hij van de inhoud daarvan in kennis worden gaesteld en
alcnt het rmpnort door hem voor gezien te worden getekend.

116,02 Indienen becordelingen

e Beoordul§nP$étuten moeten in tweevoud, ondgr strlkt vertrouweli jk
couvert (zie ook para. 12¢), zonder begeleidend schrijven, bij de
dlrectlc to worden ingediend en wel voor officieren bij de afdeling:

PZ Off., _  PZ Off.,. - PZ Off. -
~(ND) (TD) (Gen.D)

o
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116.02b

Ce

en in enkelvoud, voor onderofficieren en overige daarvoor in aan-
merking kemende lagers bemanningsleden bij de afdeling:

PZ Crew, 27 Crew, FZ Crew, PZ Crew,
(1D) (TD) (cD) (Cen.D.)
- per 1 april en 1 October van elk jaar;(§§?§e§035§0?502%§%§¥lng7
- bij een overplaatsing;
- bij een commandowisseling c.q. bij overplaatsing van de hoofdwerk-
tuigkundige over ondergeschikte werktuigkundigen;

met dien verstande dat de kecordeelden tenminste 1 maand moeten heb-
ben gediend onder de functionaris die de beoordsling uitbrengt.

Het aanhouden van triplicaten (officieren) en duplicaten (overige
bemanningsleden) is niet geoorloofd.

Bij overplaatsing van personeel in het bezit van “R.I.L. Identifi-

cation Books® moet een beoordeling op de daartoe bestemde bladzijde
worden ingevuld,

116.03 Conduiterapporten radio-officieren

Conduite rapporten over radio-eofficieren zullen, in afwijking van

het daaromtrent bepaalde in het “Reglement voor de radio-officieren
van Radio Holland N.V.", door de gezagvoerder aan het einde van elk
kwartaal in duplo worden opgemaakt op het daartce bestemde formulier,
hetwelk door de betrokken radio-officier dient te worden verstirekt.
Een exemplaar van het rappert dient in een verzegelde enveloppe aan

de radio-officier ter hand te worden gesteld om bij de door hem 2an
Radio Holland in te zenden bescheiden te worden geveegd. Het andere =
exemplaar moet aan de directie, afdeling PZ Cff.(ND), worden gezonden.

116.04 Bevoegdheid tat straffen

e

Uitsluitend de gezagvoerder heeft de bevoegdheid tot straffen; hij
zal zich daarbij houden aan de betreffende wettelijke bepalingen
van het wetboek van koophandel.

Alvorens disciplinaire straffen op te leggen (bocten) zal hij de
feiten steeds onderzoeken, door in het bijzijn van twee leden van de
bemanning - bij voorkeur officieren - de betrokkene en sventuele
getuigen te horen. Van dit verhoor moet een proces-verbaal worden opge-
maakt en door allen die daarbi]j tegenwoordig zijn geweest, worden

ondertekend. Voor een voorbeeld van een nroces-verbaal zie bijlage
artikel 116.06.

De straf mag niet binnen 12 uren en niet later dan een week nadat het
feit heeft plaats gehad, worden opgelegd en zal deoor de gezagvoerder
aan de betrokkenen worden medegedeeld. De aandackt wordt er op ge-
vestigd dat ingevelge artikel 423 van het wetboek van koophandel boetes
voorwaardeli jk kunnen worden opgelegd.

116.02b - 116.04c
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116.04d. ‘Wanneer een 1lid van de beonanning een overtreding begaat, welke
. aanleiding kau geven tot catslag uit de dienst, zal de gezug-
voerder geen straf met inhouding van gage. opleggen, naar de
betrokliene sehorsen. Van deze naatregelen dient de direstie
" onmiddellijk telegr fisch op de hedgte te worden gesteld, tér-
wijl dasrvan aantekening in het scheepsdagboek moet worden

genealit.

s -

e. Indien op instructie van de Directie aan betrokkene ontslag

op staande voet moet worden sungezegd, dan dient zulkg_dborjde
ezagvoerder met vermelding van de dringende reden wasrom en de

artikelen van het Durgerlijk ‘Yetboek en het Wetboek van Koop-
haindel op grond wasrvan het ontslag wordt verleend, schriffelij:
te worden gedaan; het betreffende schrijven dient tegen een be-
wijs van ontvangst aan betrokkene te worden overhandigd.
In bijlege 116.04e is een model opgencmen van een brief welke
door de gezagvoerder aan betrokikene moet worden geschreven.

116-05 !..J-[;a. L_uLI‘ iSteI'o

as ~lle aan de leden van de bemarming opgelegde stra .fien moeten
oumiddeliijk worcen ingeschreven in het strairegister en onder-
tekend door de gezagvoerder en de twee leden van de bemanning
die bij het verhoor aanwezig waren. Een boete, niet. 1n-eﬁchre~
ven in het'register, wordt geacht ten onrechte te Zi, n ongele”d.

b. Bovendien zullen de omgelegde straffen in het scheepsdagboek
worde:d aangetekend en aan de directie worden gerapporteerd,
oncm Jﬂ'voeglng van net ceubcure¢leqd proce s-verbaal.

¢c. Het strafregister dient tenminste sen keer 'n de zes naanden
aan een arbtenaar van zanmonstering, als bedoeld in artikel 1
van het Schepenbesluit (in het buitenland cen ifederlands
consulair ambténaar), ter visering te worden aangeboden.-
Een honorair consulair aubtenaar wordt in deze niet als an btena-‘
_vyan mon: stéring aangemerkt

ds De gelden, voortvloeiende uit de wegens straffen verbeurde gage,
‘komen ten bateé van de instelling welke in de individuele arbeicds-
overeenkoust is genoend. De Gezagvoerder zal, naast het opnaken
van een proces verbaal, mededeling doen aan de Nautische Dienst,
waarna dezerzijds voor kennisgeving aan de afdeling PA van het
si'sterdern kantoor zal worden zorggedragen, welke dan voor verrs—
L ening van de boete zel zoragdragen door deze als een aftrekpost in

de gage-afreckening voor betrokkene(n) op te nemen.
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=P

uCﬂteLYfA¢L|+SQfLJ¢3n

Ingevolge de wet.op. de deShOUdan en tucht aan bocrd van loopvasrdi j-
schepen is de gézagvoerder. verblicht de justitie behulpzaam te zijn
in. et nasporen- van misdrijven buitengaats aan boord gcpleegd, strafbaar

- naar rijkswetten (scheepvaartmisdrijven). .

d.

f.

De gezagvoerder zal tea ta zien van degenen (schepelingen en passagiers)
die een misdrijf als bovenbedoeld hebben gepleegd alle nodige maat-
regelen van voorzorg nemen en kan hen, zo hun vrij verkeer gevearli jk
is, zonodig in verzekerde bewaring doen stellen.

Hij zal alle bewijzen verzamelen, een relsas opmaken van de getuigen
‘verklaringen en allé genomen: waatregelen in het strafregister en scheeps-
dagboek vermelden. ' Voor.een voorbeeld van een proces~verbaal op te

maken van het verhoor van.een verdachte c.q. getuige zij verwezen naar

de bijlage van dit artikel. .

Ter bevordering van de vereiste vervolging, dient hij bij aankomst in

de eerstvolgende haven onder overlegging van het strafregister, e.e.a.

te rapporteren aan de Wederlandse consulaire ambtenaar of bij onstentenis
van deze aan de plaatselijke autoriteiten.

Met betrekking tot de kennisgeving ven een scheepvaartmisdrijf aan de
officier.van justitie quoteren wij de inhoud van irt. 539t van het Wetboek
Van Strafvordering:

De schipper geeft onverwijld en op de snelst mogelijke wijze kennis
.aan de officier van justitie van elk misdrijf, aan boord begaan, vaar-
door de veiligheid van het vaartuig of van de opvarenden in gevaar is
' gebracht of waardoor iemands dood of zwaar lichamelijk letsel is ver-

" gorzaakt.

Teneinde misverstanden te voorkomen, zal de gezagvoerder zo snel mogelijk
kennis geven van een scheepvaartmisdrijf aan de Directie in Hong Kong,
afdeling NDe Onzerzijds-zal er voor worden zorggedragen dat de officier
van justitie via ons /‘msterdam kantoor direct wordt ingelicht.

De hogergenoemde maatregelen zijn ook van toepassing indien iemand op
reis krankzinnig mocht worden,

116.06 ~ 116.06g,
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